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Lo jourmad dos Hommes lbros

Béjaia Conférence autour du collogue intemational sur « La confection

des dictionnaires monolingues amazighs »

“Donner a Tamazight la place qu'il fauf”

Une conférence de presse a été donnée, avant-hier, au siége de la wilaya, par le wali de Béjaia, le recteur
de l'université et le secrétaire général du HCA, a propos de I'organisation, la semaine prochaine, d'un
collogue international sur « La confection des dictionnaires monolingues amazighs ».

e colloque se tiendra & I'uni-
versité de Béfata, entre le 12
et le 14 de ce moks de mars,

en présence des autorités natio-
nales. 11 ¥y a de fortes chances (&
0%, selon le wali), qu'il soit ouvert
par le ministre de 1'Enseignement
Supérieur et de la Recherche
Scientifique . et clfturé par celui de
la Culiure. L'amazighité prend de
plus en plus d'importance aux yeux
du gouvernement, e ce colloque
viendra renforcer les outils de géné-
ralisation et de normalisation de
cette langue. Selon ke wali, tout ke
gouvernement est impliqué dans
cette affaire. Tout comme 1"APN,
I'université et la wilaya. « C'est un
événement historigue qui coincide
avee la constitutionnalization de la
langue amazighe », a déclaré M.
Duld Salah Zitouni. « 115 agit dex-
primer ce qu'on veut faire de ceite
langue dans tous les domaines », a-
t-il ajoutd. « Ce sfminaire est une
pierre avant une autre pierre qui
seront  posdes  pour  dviter  les
dérives. Nous ne voulons pas lakser
I'opportunité 4 ceux qui veulent en
faire un fonds de commerce. en
mettant en place ks outib néces
saires comme les dictionnaires qui
peuvent nous éviter de tomber dans
des dérives », expliguerai-il.
Daillewr s, a ajoutd le wali, « 'uni-
versité de Béjaia est en train de pré-
parer un laboratoire de recherche
en langue et culiure amazighes, qui
ouvrira incessamment. T1 s"agit de
donner 4 cette langue la place qu'il
faut ». Prenant la parole & son tour,
M. El Hachemi Asad. secrdéaire
général du Haut Commissariat &
I"Amazighité, a donné kes contours
du colloque prévu pour la semaine
prochaine. Sa thématique concer ne
les méthedes de confection de die-
tionnaires en tamazight. 11 faudra
impérativement daborer des outils
de normalisation de la langue ama-
zighe, afin de lui donner les moyens
d'expression sur une base consen-
suelle permettant de puizser dans les
trésors de la langue et de bénéficier
de toute sa richesse. « Depuis 2014,
le HCA a densifié ses activitds &
Bé&jaia en langant plusisurs actions,
dont un colloque sur la lexicogra-

phie, ainsi que des formations ».
Continuant sur sa lanofe. M. El
Hachemi Asad a déclaré @ « Nous
voulons faire de Bé&jaia la vitrine du
rayonnement de tamazight ». Voii
ung déclaration qui devrait rendre
fitre toute la population de la
région. Cest assurément un grand
honneuwr qui vient de lui &tre rendu.
« C'est & partir d'ici que devra se
faire la prolongation et I'utilisation
de tamazight dans les structures
officielles de 1'Etats_a-+-il ajoutéd. 11
¥y aura, done, une véritable densifi-
cation des activité pour prendre en
charge les bespins engendrés par
cette ambition. Aprés vingt anndes
d'existence, ke HCA a acqui une
expér avérde dans le domaine
die Ia valorisation de b langue et de
la culture amazighes. Des partena-
riats ont, done, & engagés avec les
universités, pour prendre en char ge
lesaspects d & udes et de formation .

La nouvelle vision du HCA consiste,

entre autres, & fargir ce partena-
riat en signant des conventions avec
plusicurs  secteurs, comme

ministére de I'Education nationale,

ceux de la Culture et de la

Communication, ainsi que le
ministére de 1'Intérieur et des
Collectivitds  Locales. Plusicurs
autres partenariats ont & signds
avec d"autres structures, comme les
éditeurs publics, ANEF, ENAG at
OPU, ainsi que des privis,

« Faire de Béjaia
la vitrine du
rayonnement

de tamazight »

Dans ce processus, le HC Atravaille
régulidrement avec 914 associations
au niveau national. Concernant le
colloque de la semaine prochaine,
M. El Hachemi Assad a donnd un
certain nombre de détails. 11 y aura
trente-si communicants qui vont
présenter leurstravaux durantirois
jours, et cela sera fera en présence
de nombreux nstitutionnels. « Le
travail fait par luniversité de
Béjaia est un exemple 4 suivre par
les autres =, a affirmé le secrétaire
général du HCA. Llintervention
d'El Hachemi Assad s'est enaite

poursuivie sur 'état des lieux de
I"enseignement de tamazight, de ses
moyens e ambitions. 11 a tenu,
d'ailleurs, & saler les efforts de la
ministre de I'Education nationale
qui a annoncé que « dés b rentrée
prochaine, tamazight sera ensei-
gnée dans trente-deux wilayas = A
Béjaia. il faudra encore faire des
efforts pour lintroduire dans la
totalité des coles. Ce qui n'est pas
encore ke cas & 1"heure actuelle 11 y
a un cer tain déficit en nombre d"en-
seignants et ausd en nombre de
postes bud gétaires. Plusieurs ensei-
gnants sont encor e des vacataires et
il faudra faire en sorte gu'ils soient
régularisés. Aprés I'intervention du
secrétaire  général du  Haut
Commissariat & I"Amazrighité, ce fut
autour du recteur de 1'univer sité de
Béjaia de prendre la parole, pour
denner des détails concernant la
structure de recherche annonofe.
Ainsi, M. Boualem Saidani a
amoncé qu'un laboratoire de
recherche sur lalangue et 1a culture
amazighes est en train d'étre pré-
paré au sein méme de 1'universit.
Son ouverture e prévue pour la fin

de 1'annde universitaire, vers juin
ou juillet prochains. Ce sera donc
un centre de dimension national et
il sera doté de tous les moyens
nécessaires, et sera autonome dans
s gestion. Il reste & finaliser la
aéflexion sur son fonctionn ement ,sa
stfucturation, ses  axes de
recherches, ses dquipes et son orga-
nigramme. Quant au département
de lngue et culture amazighes, il
sera érigd en institut avec plusieurs
départements 4 l'intérienr. Le rec-
teur a aussi donné quelques détails
sur ke projet de création de deux
universitds distinctes, Béjata | et
Béjaia 2, mais ce sera officialisf en
temps opportun. Concernant 1'af
fectation des deux nouveaux piles
universitaires d'Amizour et d'El
Kaeur, ke recteur a annoncd que
dans deux semaines. 1"université
compte engager des discussions
avec ses d ifférentes structures. pour
discuter dans la sérénité de leur
devenir. Clest done un travail
immense qui attend le HCA et ses
parienaires, pour faire avancer la
question de la généralisation de la
langue amazighe. 1 sera de longue
haleine et M. El Hachemi Assad
appelle toutes les compdtences, «
zans exclusion =, 4 rejoindre ces
efforts pour les faire aboutir. Pour
couper court 4 la question du choix
du type de caractéres & utiliser, le
secréfaire géndral a appelé 4 ne pas
s laisser dévier de ses objectifs par
des questions d'importance non-
prioritaires. Powr lui, aujourd hui,
il faudrait s"atteler & des questions
plus urgentes. Pour le moment,
c'est la polygraphie qui est recom-
mandde, & I'exemple de I'APS qui
utilise les trois caractéres -arabe,
latin et tifinagh- dans som fil en
tamazight. Mais le HCA at le gou-
vernement travaillent actuelement
4 1"é@labor ation d"une loi organique
pour encadrer cette question et lui
donner un cadre 1égal Tui permet-
tant d'avancer dans la séréniné.
Malgré les manguements et les
insuffisances qu'il ne faudra pas
éluder, 1 faumt reconnaftre que les
choses avancent et que les perspec-
tives sont promettenses.

N. 51 Yan
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DICTIONNAIRE MONOLINGUE
EN TAMAZIGHT

Un colloque
international a
Béjaia envue de
son eélaboration

res d une guarantaine d'ex-

perts en lingustique ot
lexicologie sont attendus des
samedi prochain, a I"universite
de Bejala pour prendre part
durant trois jours 3 un collogue
international se predestinant a
arder a I'elaboration d*un dic-
tionnamre monolingue cn
Tamaright, a annonce, ce
samedi, le secretaire general du
Haut commissariat a 'amazi-
ghire (H.C A}, I'Hachemi
Aszgad. [objecof est de mettre
en place une unate de
recherche, qui sera localisce
dans le futur centre de
recherche en langue et culture
amazigh, cn realisation a
Bejaia, et gqui aura pour mis-
sion d’elaborer un dictonnaire
monolingue en berbére &, a
precise Assad, visiblement opt-
miste, quant aux résultars de
cet evenement, qui, ouwire wn
panel national trés releve,
reunira des  experts de Suisse,
France, Canada, Maroc ot Ita-
lie, dont I"expénience et la
connaissance du berbere
apporte un scricux gage de suc-
ces b, Inscrit au ttre de la mase
en oeuvre de officialisation
constitutionnelle de Tama-
zight, I’'evenement est congu
comme une cntame d'un pro-
cessus d amenagement de la
lanpue =t son armimages aux
technologics de I'imformation et
de la communication. Il est
gquestion en effet, d’examiner
I"apport de 'informatique dans
la confection du corpus, expli-
quera encore Assad. La ncces-
site de dictionnaires mono-
lingues s« fait pressement sen-
tir, selon les connalsscurs gui
reléevent gue d’ordre bilingue et
gu’au stade d'evolution guec
connalt tamasight, il est née un
besomn manifeste, notamment
d’ordre didacogue, d’clabora-
tion d'un nouvcau corpus. Le
besomn sera encore plus pres-
sant, au regard de I'insertion
du berbére dans le systeme
scolaire, son mtroduction dans
les medias, la proliferation des
néclogismes, ctc, dont la
conjoncoon cn appelle a un
amenagement profond.
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COLLOQUE INTERNATIONAL DU HCA DU 12 AU 14 MARS A L'UNIVERSITE DE BEJAIA

La confection des dictionnaires monolingues amazighs en débat

onfectionner des diction-
' naires monolingues ama-
zighs, tel est I'objectif princi-
pal assigné au colloque international
qu'organisera le Haut-Commissariat
& l'amazighité (HCA), du 12 an 14
mars prochains, au campus d'Abou-
daou de 'université Abderrahma-
ne-Mira de Béjaia.
Cette rencontre scientifique, qui
s'inscrit dans le sillage de la consti-
tutionnalisation de tamaright com-
me langue nationale et officielle,
vise & adapter la “nouvelle feuille de
route” du HCA en prenant en char-
ge des questions récurrentes et prio-
ritaires lifes an nouvean statut de ta-
maright, & expliqué le secrétaire gé-
neral du HCA, 5i Fl-Hachemi Assad,

lors d'une conférence de presse qu'il

a conjointement animée avec le wali
Ould Salah Zitouni, dans Faprés-
midi de samedi dernier, au siége de
la wilaya de Béjaia.

Pour l'orateur, il est important de
mettre en synergie les compétences
et préparer I'assise de ecadémie de
la langue amazighe qui ne peut étre
qu'un instrument d'accompagne-
ment des autres institutions ceuvrant
pour la promotion et le développe-
ment de tamazight.

W est évident que traiter un théme
miajenr conme la ‘confection de dic-

tionnaires monolingues amazighs”

signifie déji 'entame d’un processus
d'aménagement de tamazight qui
ne peut se faire que dans un cadre
académigue d'oti le choix de Muniver-
sité Abderrahmane-Mira de Béjaia

avec laquelie mous sommes lids par un
partenariaf solide depuis 20147, a-t-
il souligné.

Le premier responsable du HCA a
tenu & préciser, au passage, que cet-
te manifestation scientifique consti-
tue un prolongement logique du col-
loque national sur la lexicographic
de la langue amarzighe, qu'avait abri-
té, l'année précédente, la capitale des
Hammadites. "C'est dire la volonté
du HCA, qui travaille en étroite col-
laboration avec plusieurs ministéres,
des institutions étatiques, dont des
WHIVETSifés, Mais GuSs] @ves N réseau
associatif composé de quelque 914 or-
ganisations mationales 4 caractére
culturel et scientifique, de faire de la
wilaya de Béjaia un péle de rayonmne-
mient de tamazight”, a-t-il assuré. Un

ambitienx projet qui se concrétise-
ra avec 'ouverture prochaine d'un
laboratoire de recherches dédié ala
langue et culture amazighes au ni-
veau du campus d’Aboudaou.
Selon le rectewr de I'université de Bé-
jaia, le P Boualem Saidani, ce nou-
veau laboratoire de recherches sera
fin prét d'ici la prochaine rentrée
universitaire {2016-2017). L'ora-
teur a saisi cette oocasion pour affir-
mer, par ailleurs, que dans le cadre
dela restructuration de Puniversité
Abderrahmane-Mira de Béjaia, I'ac-
tuel département de la langue et cul-
ture amarighes sera hissé an rang
d'institut de la langue amazighe,
au méme titre, dailleurs, que la
langue arabe.

Concernant le programme de ce

colloque, le secrétaire général du
HCA indiquera qu’“outre la succes-
sion de plusisurs communications
aussi importantes les unes que les
auires, loriginalité de notre collogue
verra la temue de deux ateliers pro-
metteurs. Nous misons dans le pre-
mier sur la contribution d'un panel
d'experts pour dire comment arrimer
tamazight asx nouvelles technologies
de l'information et de la communi-
cation (NTIC) et voir quel pourrait
étre lapport de linformatigue dans
la comfection des corpus. Un second
collége débatira du cadre organisa-
tionnel et du fonctionnement d'un
premier centre de recherche en langue
et culfure amazighes qui sera inau-
guré trés prochainement & Béjaia”™.

KAMAL DUHNA
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LA NOUVELLE REPUBLIQUE

B Béjaia

Le Haut commissariat a I'amazighité en colloque

scdentifique pou

-Le siége de la wilaya
deBe'i;‘?aabritésa-

Si la thématique est bien
définie et s"articule sur la
lexicographie, il n'en de-
meure pas moins et selon
M. Assad qu'elle doit étre
partagée avec des acadé-
miciens et parvenir i la
confection de

-au plurlel- car jusqu’a
I'heure actuelle, on ne peut
avancer qu'll y en aura «
uns qui n'en traitera qu'en
Tamazight, mais au moins
trols qui inclueront aussi
bien le jatin, que la langue
arabe.. Le wali de Béfaia
M. Culed Salah Zitouni aux
cOlés de Messieurs Assad
(HCA), et de Saidant (rec-
teur de I'université) s'est
exprime pour saluer I'éve.
nement qu'il a jugé d'his-
torique et qui sera une
pierre qui sera sulvie par
d'autres. Pour M. Assad, la
rencontre dans le sillage de
la constitutionnalisation de
Tamazight comme langue
nationale et officlelle. Flle
visa & adapter la nouvelle
feuille de route du HCA en

prenant en charge des
questions récurrentes et
prioritaires liées au nou-
veau statut de Tamazight.
1l st important poursuivra
Hl de mettre en synergle
les compétences et prépa-
rer ['assise de 'académie
de la langue Amazigh qui
ne peut étre qu'un instru-
ment d'accompagnement
d'autres Institutions eu-
vrant pour la promaotion et
le développement de ta-
mazight. Traiter par ailleurs
un théme majeur comme «
la confection de diction-
naire monolingue Amazigh
», poursuivra tl signifie
l'entame d'un processus
d'amenagement de Tama.
Zight qui ne peut se laire
que dans un cadre acadé.

r une lexicographie berbére

mique. Le choix de Béjaia
n'est pas non plus fortuit
compte tenu de |a proxi-
mité et des relations
étroltes tissées par le HCA
avec les différentes lnstitu-
tions locales y compris
luniversité dont un parte-
nariat existe depuis 2014
Une cinquantaine d'invités,
36 communicants, deux
ateliers.

Un premier qui constitue
un panel d'expert pour dire
comment arrimer Tama-
zight aux nouvelles tech-
nologles de I'information
et communication et voire
quel pourrait 2tre I'apport
de l'informatique dans la
confection du corpus. Le
second débattra du cadre
organisationnel, fonction-

nement d'un premier
centre de recherche en
langue et culture Amazigh
qui sera inaugure trés pro-
chainement i Béjaia, le
mois de mai probablement.
Un processus technique est
enclenché et verra assuré
ment d'autres unités najtre
et pour v réussir un seul
crédo : le travail sans re-
lache pour une production
sclentifique, littéraire et cul-
turelle de qualité, Le col-
loque sera coardonné par
le professeur Rabah Kah-
louche, et |a participation
du laborataire d'aménage-
ment et d’enseignement de
la.  langue  Amazigh
(LAE.LA) avec le HCA 3
V'arganisation du collogue,

B. M. Oulhadj.



Quotidien national d'information

Colleque international a Béjaia

Vers I’élaboration d’un dictionnaire
monolingue en tamazight

®Prés d'une quarantaine d'experts en linguistique et lexicologie sont attendus a partir de samedi prochain
a l'université de Béjaia pour prendre part, durant trois jours, i un colloque international se prédestinant & aider
a I'élaboration d'un dictionnaire monolingue en tamazight, a annoncé, ce samedi, /e secrétaire général

du Haut commissariat 4 ['amazighité (HCA). Hachemi Assad.
Par Safy T/APS

oulre un panel nabonal trds rede-
vé, réunira des -experts de
opjecti ast Qe
meina an place une

<< unid de rech E
qw sera localisée
dans e haur centra g recherche

s b sppor-
e un sevieux gage de succese
Inscnt au titre oe la mise wn
cauvre de I'officiaksation constity-
tlonnede de tamazight, 'évene-
ment st congu comma une
entame Jun processus d'amé-
nagement da la langue ot son
arimage aux lechnologies da
Pindormation et e ia communica-
ton. 1 est question, en afel
dexaminer I‘appon de Iinforma-
ticue dans i confecsion du cor-
pus, sxpliquera encore M. Assad.
La nécessad de dlctionnaires

qu'au stage d'$volution gue
connal tamazight, || est né un
Desoin manifeste, notammant
d'orore diciactique, o'élaborasion
d'un nouveau corpus. Le basoin
sera encore plus oressand, au
ragard de l'insarbon du berbéce
dans i@ systéme scolairs, son
introcuction dans les médias, la
prolifération des néclogismes,
stc. dont & conenction appeile &
un aménagement profond, S.T.
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CONFECTION DE DICTIONNAIRES MONOLINGUES AMAZIGHS

Un colloque international s'ouvre aujourd’hui 2 Béjaia

—————————
B Bouarzy CHOUALL
9 excapitale dee Hammadites sccasdllors
I | & partir d'sgourdhu, pour wne durds
de trois jouwrs, 12, 13 o 14 mars e
coura, un Collogus |oternational wur la
« Confoction de dictsonnaires monobingues ama-
Aghs « qui 0e bendrn su canspus 4" Aboudacy de
'"umsvermte Abdarakamanoe-Mira da Eaynin,

Ue colloque, gui a'inserd dans e ullage do
l'officialisation de ls langwo amezighe & 1'imitia-
tve da Hust Commussarist a l'amaxighité, en
collaborasson avec lo laborataire 4 amanagament
ot d"enamgnomand de la langue amazighe (Lada)
»tl‘ummlé«io&',nia.mlnhau&pnmm
da minintre de I"Ensvignessant separiqur ot de ln
Rechorcho sciatifique, M. Tahar Hadjar, st da
wali de Bigein Ould Saisd Zitoum.

Una rencontre sesantifiquo qui  réuDiry
30 confiruncions vanast de diffieento univorsi-
e du pays et do trangur, lentors d apporter «
un clarnge théoeiqus »t méthodologique nécos-
same & la confaction de dictioonoires. manaolin-
365 », comnmn P'a mdique M. Assed lorn do oa
confirence de prosse tenus M semaine dernsice

En outre, cetle imitintive du HCA viso, antes
mtn-.iod.upufaonmvolbvhan-pca
peondre on charge des queotions Jgese e
mntes of priceitaicse Bieo as souvnan statut de
taunaxight, salon son secrataire ginirnl

En affut, M. Assad wtinve lo stads de 1a gim-

et e b B LT IS —

Ameles § yiwgranuics
lm.num

e e e e )

ﬁl,’ asl
A Aok AL

ple revendication dipsasi, plecw donc )
nant & s prise an charge oifoctiva de cette
afin da la hixsne an rang 4'wno Iangoe rche aveo

La sallog [

sora
relancar Jo « Grand dictionoxrs tater-vanantes »

4 mis & profit pour

lancd per In HCA, sedou M. Amsad. S'{nsesivnnt
dans ln continuite dun oBogque national qa
o't temu "annde darndies io méme dans la
wilagn de Bajaia, lo chaix dn Béjala pour b lenuo
de cot impoetant évimoment scnbifiquee intorsa.
Uceal n'ost pas forbuit puisgue e prumser Contro
o rocherche en langue of calturs amazighsa,
aveq huit unidas de racharcha, ouvrirs sas portes
lorn do la prochaine rentrée usiverature. Mis
sur pied on partensriat avee b laborstaire
» Amicagemeont ot g do Ia lang
amazsghes (Lacla) do I'unsveraité Abdesrahmane
Mira de Bijaia, on colloque st placs sous la dirse-
Gom naentifique de Rabah Kahlooeis, profossaur
de knguestigos amazighe. .

BC
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Xmmas libras

Le ministre ouvre le collogue international sur tamazight

I_r AU deusstmn ;000 de % vin-
dsns s wwave de Bgela, e
alriare de UEnsoignement mupé-
TReur e de la recherch ¢ sieat Sgae,
M. Tahar Magior, ¢ ousert le col-
oque loterastionad we la nnh:
tow fen dics

aproalisentain, 'une des peinci-
poles sctivitds de 1 régos. Toet en
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LA NOUVELLE REPUBLIQUE

lBéja'l‘a : confection des dictionnaires monolingues amazighs

Un pas considérable apres
I'officialisation

-+ Le colloque pour la
confection des diction-

nnhsmonohzm
zighs qui s'est md‘:;..

Funiversité Abderrahmane-
Miraa Béjaiadu12au 14
mars, aura été un rendez-

perts internationaux pour
plancher sur la lexicologie
amazighe.

Des professeurs, des enselgnants,
des doctorants, et universitalres
venus essentlellement de Tizt
Ouzou, Béjara, Boulra, Batna,
Alger,...mals auss! du Maroc, Tu-
nisle, Egypte, France, Italle,
Sulsse,...ont tous apporté leur
contribution et tenté par cette pre-
miére approche falre empreinte
dans un premier dictionnalre ap-
pelé a étre un outll pour I'appre-
nant. Un dictionnalre, qui sl par-
viendra a unifier tous les dialectes,
devralt a lavenir se soumettre au
seul verdict et dernler mot, d'une
académile qul serait chargée de
cette mission. S la rencontre s'Ins-
crit dans le sillage de I'officlalisa-
tion de tamazight, Il va sans dire
qu'elle ne peut étre que I'entame
d'un long processus. Un proces-
sus enclenché par le Haut com-
missariat 3 I'amazightté (HCA) et le
Laboratolre aménagement de la
langue amazighE (LAELA) qu! ont
fixé aux «invités= les champs d'In-
tervention 2 méme d'apporter un
éclalrage théorique et méthodo-
logique a la confection du dic-
tlonnalre qul sera l'occaslon de
relancer le dictionnalre Inter-va-
riante lancé par le HCA_ St le but de
recherche est essentiellement axé
sur la lexicologle d'ol la partict-
pation active de plusleurs
membres du laboratoire, il n'en

o O+>3
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demeure pas moins que l'expé-
rience d'autres universitaires es-
sentiellement ceux du Maroc, sont
a4 méme d'étre d'un apport pour
orlenter les débats, vers la vole la
plus sfire, sur un lexique commun
s'll en est. Autres missions des
molns ardues, concement I'intro-
duction dans le domaine de la
communication, les nouvelles
technologies de I''nformatique. Les
travaux auxquels ont partictpé M.
Kahlouche (Algérie), Adak
(Maroc), René Joltvet (Lausanne),
Sghir (Institut Marocain IRCAM),
Vermondo (Italie), Philippe Mart
(France), Ramdan! (laboratolre
IRMAM Marsellle), Gasmi (El
Bayedh), Tidjet (Béjala), Boukhe-
rouf (TNzi Ouzou), Nahabi (Batna),
Adjaout (Boulra),... ont été Inau-
gurés par Tahar Hadjar, ministre de
I'Enseignement supérieur. Lors de
la cléture des travaux en présence
du ministre de la Culture, Azzed-
dine Mihoubl, ce dernler a pris
acte des recommandations du col-
loque. Selon M. Azirt du HCA,
«nous sommes sur la bonne vole,
et le sillon est tout tracé. Cette
rencontre d'experts est une bonne
chose et a enregistré de bons ré-

sultats lors de I'élaboration de cet
outll indispensables. Pour M. Ma-
herzi (Boutra), «l y a du bon dans
ce qul a été &dité, Il faut y aller
prudemment en attendant I'aca-
démle qu! pourrait étre la
mellleure source. Aujourd’hut, 1l
faut prendre la mellleure ap-
proches. Pour Lydia Guerchouch
(Tiz Ouzou), notre but est d'étu-
dler les deux systémes (2 la ra-
cine, en les mettant en oppositions
afin de dégager des solutions.
Nous soulevons les questions de

r

I'homonymie, le recours aux ra-
cines dlachronique, la tension
consonantique, la gémination...a
travers un glossalre et diction-
nalres comme ceux de Dallet, Had-
dadou, Salhl...et nous nous Inter-
rogerons sur la prise en charge de
ces aspects lors de la classifica-
tion par racine. Mettre en ceuvre
un dictionnalre reste un axe certes
prioritatre du HCA, qul mise auss!
sur les préparatifs de I'assise de
I'académie de la langue amazigh,
mals aussl le centre de recherche
en langue et culture amazighes qut
verrale jour trés prochatnement
Béjata. Pour St El Hachem! Assad,
celul-c! dira que tamazight est
notre langue, elle se constrult et
n'exclut personne, le processus
de floralson est amorcé aujour-
d’hul, et pour réussir, un seul
crédo : le travall sans reliche pour
une production sclentifique, litté-
ralre et culturelle de qualité. La
revendication est dépassée «Ta-
mazight di I'école » est aujourd'hut
plus qu'une réalité qu'l faut gé&
néraliser. Alors que chacun sorte
son butin caché pour I'enrichir da-
vantage et I'introdulre a I'univer-
sité.

B. M. Oulhad).



El Watan

LE CQUOTIDIEN INDEFENDANT

. UNIVERSITE DE BEJAIA

L'élaboration de dictionnaires
monolingues amazighs en marche

‘est hier qu'ont &té entamees, 2
C I'université de Béjaia les activités

du collogue du Haut-Commissariat
4 Famazighite (HCA} autour de la confec-
tion de'dictionnaires monolingues en tama-
zight. Le coup d'envoi a 1€ donné par le
ministre de I"Enseignement supénieur et de
2 Recherche scientifique, Tahar Hadjar, au
niveau du campuz Aboudaou de {univer
sité de Béjaia, en présence de spécialistes
nationaux et dtrangers, d'étudiants et des
atontée loealee Organiebe dang ko sillage
de Pofficialisation de tamazight, en colla-
boration avec le département d'enseigne-
ment ot d'ameénagement de tamazight de
Vuniversité de Tizi Ouzou (Laela), cette
rencoatre scientifique mternationale devra
déboucher sur la mise en place d'une unité
de chercheurs et de spécialistes et, A terme,
sur I'élaboration de dictionnaires monolin-
gues en tamazight. Par cette démarche, les

autorités pensent que |'ére de Ja polingue gt
de la revendicution adentitaire est enterrée
avee I'officialisation de tamazight et qu'il
est désormais temps de passer 3u mavail de
standardisztion de cette langue en vue de sa
genéralisation et de son utilisation dans les
différents domaines de la vie. «La lexicolo-
gI€ e31 un axe Important gui & 1our nofre
intevés, C'est pour celu que nous avons
organisé ce collogue en vue de débuttre dey
probiémes qui se dressent concernant I'éla-
bewtion de dicomincy, o ddmd la
professeure Noura Tigzim, directrice du
Lacla. Et d'ajouter : wll y a certes des tra-
VEUX QUi Ont é1¢ faits, mais nows cherchons
désormais la qualité. Nous devons doter
tamazight de mavens et ¢'est dans cette
ophque que §'inscrit I'élaboration-de dic-
fionnaires. »

Pour les besoins d'intelligibilité, les spécia-
listes ont opté pour fa structuration par

ordre alphabétique, selon Poratrice,
Interrogé pour savoir par guelle notation
sera transcrt ce dictionnaire, le président
du HCA, Si Lhachemi Assad nous a
répondu ; «Pour le moment. nous n'abor-
dons pas la tanscription. Cette question
risque de court-circuiter nes présents
efforts et nous devons I'aborder duns la
sérenité, Actuellemeny, les spéciaiistes tru-
waillent en larin, mais notre demarche
encourage aussi la polygraphie.n Selon ke
tespunsyble, vENE qQUESTION Séra fraiée,
entre autres, dans ‘¢ cadre de I"académie
qui sera créde en vue de prendre en charge
la promotion de tamazight Un centre de
recherche en langue et culture amazighes
est d'ailleurs en construction & I'université
de Béjaia. 1l sera achevé, a-t-on appris de
responsables universitaires, au plus tard
€0 juin prochain.

A’.L H-‘ L
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COLLOQUE INTERNATIONAL SUR LA CONFECTION DE SES DICTIONNAIRES

-andardisation de la langue
amazighe en débat a B

Cette manifestation scientifique qui s'inscrit dans le silloge de I'officialisation
de la langue amazighe est organisée par le Haut-Commissariat d l'amazighité (HCA).
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Cloture du colloque sur la confection

des dictionnaires monolin
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Culture Azzedine Mihoubi a
structures et sites archeols

& et insp

de son sec-

teur.

Le ministre de la Guiture a ins-
pece les travaux de rénovation de
12 saile de cinéma de Kherrata puis
jes travaux de restaurtion de la
Casbah et de l'ex-tnbunal reafiece
en école des beaux-arts 3 Bepia
ainsi que lnaugurtion du nou-
VEQU siége de i Direction de la cuk-
ture. Dans ia matinée de mardi, ie
ministre de ka Cuiture s'est rendu a
ighil Ai U i a visit® la maison de
Jean et Taos Marguerite
Amrouche. S'agissant de la bapti-
sation de ja Maison de la culture du

L a o et
de |a angue ama-
Zighe (LAELA. )au

501 un soubassement foncamental
PPour i promotion de cette langues.
Le ministre de i Culture a

ues amazighs
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niques a toutes ies
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SWW Il est indispen-
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gshes au grand public e, a cet
e l'emprunt interdia-

favoniser
ont e rete- GaNS toUS 185 PArers amazighs. C8  jectyi et & création lexicale par
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REPYRTERS

QUATICILN RATIONAL (INFRRMATION

Le HCA organisera du 12 au 14 mars un colloque international a
I’université de Béjaia : La confection des dictionnaires
monolingues amazighs au centre des débats

Ecrit par Chafik Ait M’barek

Le campus d’Aboudaou de [!’université

SN \ Abderrahmane-Mira de Béjaia abritera du
lylsegzawaien, s 12 au 14 mars un colloque international
> \ dédié a [Damazighité, qu’organisera le

s tmaziyt -SSP
- Haut-commissariat a I’amazighité (HCA),

tion des dictionnaires monolingues amaz sous le patronage du ministre de
I’Enseignement supérieur et de la
Recherche scientifique et du wali de la
— . wilaya de Béjaia.

-l —

Débattre des voies et moyens a mettre en place en vue de confectionner des dictionnaires monolingues
amazighs est I’objectif principal assigné a cette rencontre scientifique, a expliqué le secrétaire général
du HCA, Si El Hachemi Assad, lors d’une conférence de presse qu’il a conjointement animée avec le
wali Ouled Salah Zitouni, dans 1’aprés-midi de samedi dernier, au siege de la wilaya de Béjaia.
Ce colloque, qui s’inscrit dans le sillage de la constitutionnalisation de tamazight comme langue
nationale et officielle, vise a adapter la « nouvelle feuille de route » du HCA en prenant en charge des
questions récurrentes et prioritaires liées au nouveau statut de tamazight, a souligné le conférencier.
Pour lui, il est important de mettre en synergie les compétences et préparer 1’assise de I’ Académie de
la langue amazighe qui ne peut étre qu’un instrument d’accompagnement des autres institutions
ceuvrant pour la promotion et le développement de tamazight. « Il est évident que traiter un théme
majeur comme la confection de dictionnaires monolingues amazighs signifie déja 1’entame d’un
processus d’aménagement de tamazight qui ne peut se faire que dans un cadre académique, d’ou le
choix de I"université Abderrahmane-Mira de Béjaia avec laquelle nous sommes liés par un partenariat
solide depuis 2014 », a-t-il affirmé.
M. Assad a tenu a préciser, en outre, que cette manifestation scientifique constitue un prolongement
logique du colloque national sur la lexicographie de la langue amazighe qu’avait abrité, 1’année
précédente, la capitale des Hammadites.
« C’est dire la volonté du HCA, qui travaille en étroite collaboration avec plusieurs ministéres, des
institutions étatiques, dont des universités, mais aussi avec un réseau associatif composé de quelque
914 organisations nationales a caractéere culturel et scientifique, de faire de la wilaya de Béjaia, un pole
de rayonnement de tamazight », a-t-il fait savoir. Afin d’étayer ses propos, il indiquera que cet
ambitieux projet se concrétisera avec 1’ouverture prochaine d’un laboratoire de recherches dédié a la
langue et culture amazighes, au niveau du campus d’ Aboudaou.
Lui emboitant le pas, le recteur de 'université de Béjaia, le professeur Boualem Saidani, qui était


http://reporters-dz.com/index.php/blog/chafik-ait-mbarek

présent a cette rencontre avec la presse, affirmera que ce nouveau laboratoire de recherche sera fin prét
d’ici la prochaine rentrée universitaire (2016-2017). L’orateur ne manquera pas de mettre a profit cette
opportunité pour annoncer que dans le cadre de la restructuration de I’Université Abderrahmane-Mira
de Béjaia, I’actuel département de la langue et culture amazighes sera hissé au rang d’Institut de la
langue amazighe, au méme titre, d’ailleurs, que la langue arabe. De son c6té, le wali de Béjaia, qui
supervise personnellement les travaux préparatoires de ce colloque international, qualifiera ce dernier
d’«  événement historique » qui coincide avec I’officialisation de tamazight.
« Nous devrions faire de tamazight une langue de science, de religion et de progres, a I’instar de la
langue arabe. En outre, on ne peut plus laisser cette langue ancestrale entre les mains de certains
aventuriers qui veulent en faire un registre du commerce », a insisté M. Zitouni lors de son
intervention. S’agissant du programme de ce colloque, le premier responsable du HCA indiquera qu’«
outre la succession de plusieurs communications aussi importantes les unes que les autres, 1’originalité
de notre colloque verra la tenue de deux ateliers prometteurs. Nous misons dans le premier sur la
contribution d’un panel d’experts pour dire comment arrimer tamazight aux nouvelles technologies de
I'information et de la communication (NTIC) et voir quel pourrait étre I'apport de l'informatique dans
la confection des corpus. Un second collége débattra du cadre organisationnel et du fonctionnement
d’un premier centre de recherche en langue et culture amazighes qui sera inauguré trés prochainement
a Béjaia ». Enfin, pour réussir un tel challenge, Si EI Hachemi Assad a un seul crédo : « Le travail sans
relache pour une production scientifique, littéraire et culturelle de qualité ».



EL NOUDJAHID

QUOTIDIEN NATIONAL D'INFORMATION

M. AZZEDINE MIHOUBI : « Redonner a Béjaia la place qu’elle mérite »

«ll est temps de redonner & Bejaia la place qu'elle mérite dans le systéme culturel national », & affirmeé, hier, le ministrs de la
Culture, Azzedine Mihoubi, soulignant |a nécessité de rattraper ses retards sur le plan des infrastructures,

zll estternps de redonner 4 Bejaia la
place gqu'elle meérite dans le systéme
culturel national =, a affirme, hier, le
ministre de la Culture, Azzedine Mihoubi,
soulignant 1a nacessité de rattraper ses
retards sur le plan des infrastructures. «
Depuis guelgues maois, il y a une
dynamigue certaine gui s'installe. [ faut
persévérer et poursuivre 'effort de sorte 3
lui rendre ses lettres de noblesse =, a
indigué le rministre, tout en se fElicitant des
projets mis en semvice durant ses deux
jours de visite dans la wilaya.
M. Mitiouki, 3 inauguré, tour & tour, un
houveau sigge pour la direction de la culture, une galerie d'exposition de peinture et
une hibliothégue centrale. Ces structures, tous érigés dans le méme guartier et gui,
au-deld de leur apport pour la création et 'activité culturelle en général, enjolivent et
embellissent un quarier stratégigue de laville, celui d'Amriou, gqui regroupe déja, la
maison de la culture et le nouveau siége de la Radio Soummam, ainsi gue la
direction des affaires religieuse, fraichement inaugurée. Autant d'infrastructures
étalées surle houlevard Krim Belkacem dont la jutaposition imprime déja, 4 cette
pattie occidentale de laville, un cachet culturel sinon pétillant du moins inédit,

Le rméme constat est établi sur la partie arientale qui abrite une foule de
monuments historiques, a l'instar de [a Cashah, une monumentale forteresse
espagnole, mais qui garde jalousement des vestiges almahades au de I'ancien
palais de la justice, un chef d'teuvre architectural datant du siécle dernier, qui a failli
partir & vau-I'eau aprés gu'une aile entiére de la structure eut cédée aux aléas du
ternps. L'une et 'autre, sujets 4 de fortes dégradations, abritent d'importants
chantiers visant leur réhabilitation et leur restauration gquasiment 3 l'identique. A
terme, leur remise en état est de nature & redonner non seulement un éclat
nouveau & la ville, mais aidera forcément & 'animation culturelle de toute la région.
La Cashah abritant déja une annexe de |a hibliothégue nationale et se prédestine 3
devenir un lieu de villégiature et le palais de justice est retenu poury accueilliv une
école des Beaux-Arts. Le ministre qui s'est enguis des travaux s'y réalisant a
rassuré sur savolonté d'apporter toute 1'aide nécessaire a leur aboutisserment, tout
en relevant 'impact des deux monuments sur 'attrait touristiqgue de toute s région.




COLLOQUE INTERNATIONAL SUR LA CONFECTION DE DICTIONNAIRES MONOLINGUES
AMAZIGHS

Le second souffle du HCA

Dans le sillage de I'officialisation de tamazight, le HCA adapte sa «houvelle vision» et
retrouve ainsi son deuxiéme souffle pour I'accomplissement d'autres missions.

Inscrit dans la perspective de confectionner des dictionnaires monolingues modernes transcendant
les productions lexicographigues hilingues, le callogue scientifique du Haut Cammissariat 2
l"amazighité tenu les 12, 13 et 14 mars derniers au campus d'Aboudaou de 'universite Abderrahmane
Mira de Bejaia a tenu toutes ses promesses. Clature, e lundi dernier par le ministre de la Culture,
apres trois jours de trawvaux riches et fructueux, ce collogue gui a reuni des specialistes algeriens et
etrangers, en est sorti avec des recommandations devant servir de feuille de route quant a
I'elaboration de dictionnaires monolingues en tamazight. Ainsi, il est arréte en premiere
recammandation, la confection d'un trésor (banque de données), de la langue amazighe réunissant
tout le wocabulaire au moyen d'enguétes linguistiques dans tous les parlers amazighs. Ce trésor
servira de reservoir a la confection des dictionnaires: dialectaux, inter-dialectaux et amazigh commun.
Il est recommande, aussi, la confection de terminologies scientifiqgues et techniques communes a taus
les dialectes amazighs et des differents domaines dans la perspective d'une évolution canvergente.
Et, enfin, Ia confection d'un lexique fondamental desting a 'usage scolaire suivi d'un glossaire arabe-
amazigh pour les apprenants arabophones. En outre, en ce qui concerne I'aspect methodologigue, e
travail de lexicographie daoit &tre accampagne d'un travail intense d'amenagement linguistique en
priorisant, pour cette tache, |a formation de termes generigues. Comme il a été aussi souligne, la
nécessité que ces termes soient accessibles au grand public en favarisant 'emprunt inter-dialectal et
la creation lexicale pour extension de sens. Ces recommandations ont eté I'aboutissement de trais
jours de trawvaux denses, riches et warigs, ponctués par 35 communications donnees par des
specialistes algériens et trangers suivies de débats fructueux, en plus de deux ateliers qui ont trait 3
la maniere d'établir tamazight aux nowvelles technologies de linformation et de la communication.
Ciuant au second atelier, il 3 debattu du cadre organisationnel et du fonctionnement d'un premier
centre de recherche en langue et culture amazighes qui auwrira ses portes & 'université de B&jaia
des la rentrée universitaire prochaine. Les travaux de ce collogue ont éte scindés en six seances de
trawvail reparties en huit grands axes, a savoir «histoire de |a lexicographies:, «unite de traiterment
lexicographiques:, «classement des entrees:, «definition lexicographigues, «illustration par
'exemplex, «analyse etfou critique des dictionnaires existants=», «les dictionnaires et l'informatisation:
et enfin «les projets de realisation de dictionnaires=. En outre, ce collogue sur I'élaboration de
dictionnaires monolingues en tamazight qui s'est déroule a l'universite de Béjaia sous 'egide du HCA,
en collaboration avec |e Laboratoire d'enseignement et d'ameénagement de tamazight (Laela) de
l'universite de Tizi Ouzou, a eté aussi I'occasion pour les apprenants et autres etudiants en tamazight
de 'université de Bejaia ainsi que d'autres de différents départements de se frotter aux spécialistes
de la guestion amazighe sur tous les aspects. lls ont enrichi les débats avec des guestionnements
d'actualite demandant plus d'eclaircissements en matiere de mise en conformite de certaines
problgématiques. En autre, sur la question de la graphie, une question qui revient & chague fois dans
les travaux des specialistes de tamazight, le HCA préne camme &tape transitoire la polygraphie
(graphie latine, arabe, et tifinagh), en attendant d'installer 'académie de langue amazighe gui aura |a
latitude de «trancher ohjectivemnent Ia guestion=. «Foser la question de la graphie en cette période
c'est wouloir faire dans la diversion, car pour nows la gquestion ne se pose pas de cette fagon gu'on
wveut imposer dans un debat polemiste. La polygraphie est une etape transitoire en attendant de
trancher definitiverment la guestion par I'academie amazighe. Meanmoing, il est aussi important a
signaler gue c'est en graphie latine que des travaux sont realises depuis prés de deux siecless,
assene le secretaire general du HCA,



d’Algérie

Enseignement supérieur a Béjaia

Hadjar inaugure plusieurs structures

Le ministre de I'Enseigne-
ment supérieur et de la
Recherche  scientifique,
Tahar Hadjar, a effectué,
hier, une visite d'inspec-
tion et de travail dans la
wilaya de Béjaia.

Accompagné du wali, du
recteur et des cadres de son
département, le ministre
s'est rendu sur le chantier
du poéle universitaire d'El
Kseur. D'une capacité de
6000 places pedagogiques,
ce pole, qui viendra en ren-
forcement de celui d'Ami-

zour, qui Sera inauguré
dans l'aprés-midi, répond i
la stratépgie de restructura-
tion de l'université de
Béjaia en deux grands
poles.

Le ministre a également
inauguré officiellement
une résidence universitaire
d'une capacité totale de
3000 lits a Amizour, aprés
avoir visité le chantier de
construction de 70 loge-
ments au profit des ensei-
gnants, Le taux d'avance-
ment ‘de ces logements

don! la réception intes-
viendra en mai, est esimé
a 70r%. Aujourd’hw, Tahar
Hadjar prononcera officiel-
lement l'ouverture du col-
loque sur la confection des
dictionnaires monolingues
amazighs qui se tiendra au
campus d'Aboudaou. Sa
visite s'acheévera par une
visite au campus de Targa
Ouzemour ot il procedera
i lnauguration de deux
centres de recherche et

Arab Aissa

. d'innovation.
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